Sygn. akt V ACa 530/19

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 26 pazdziernika 2021r.

Sad Apelacyjny w Gdansku V Wydzial Cywilny

w skladzie:
Przewodniczacy: SSA Barbara Raczka — SeksScinska
Protokolant: sekretarz sagdowy Ewelina Gruba

po rozpoznaniu w dniu 13 pazdziernika 2021r. w Gdansku na rozprawie
sprawy z powbdztwa P. H.

przeciwko (...)Spolce Akcyjnej w W.

o ustalenie i zaplate

na skutek apelacji powoda

od wyroku Sadu Okregowego w Toruniu

z dnia 12 sierpnia 2019 r., sygn. akt I C 517/18

I zmienia zaskarzony wyrok:

1. w punkcie I (pierwszym) w ten sposob, ze:

a) uznajac za niedozwolone ustala, ze sa niewazne postanowienia zawarte w § 1 pkt 3A i § 10 pkt 4 umowy nr (...) o
kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF;

b) zasadza od pozwanego na rzecz powoda kwote 76.587,69 z;
c¢) oddala powddztwo w pozostalej czeSci;

2. wpunkcie IT (drugim) w ten sposob, ze zasadza od pozwanego na rzecz powoda kwote 6.417 zl (sze$¢ tysiecy czterysta
siedemnascie zlotych) tytulem zwrotu kosztéw procesu:

IT oddala apelacje w pozostalym zakresie;

III zasadza od pozwanego na rzecz powoda kwote 5.050 z} (pie¢ tysiecy piecdziesiat zlotych) tytulem zwrotu kosztow
postepowania apelacyjnego;

IV nakazuje Sciggnaé od pozwanego na rzecz Skarbu Panstwa — Sagdu Okregowego w Toruniu kwote 3.201,38 zl (trzy
tysigce dwiescie jeden 38/100 zlotych) tytulem zwrotu kosztéw opinii bieglego tymczasowo wyplaconych ze Skarbu
Panstwa.



Barbara Raczka-Sekscinska
Na oryginale wlaéciwy podpis.

Sygn. akt V ACa 530/19

UZASADNIENIE

Zaskarzonym wyrokiem Sad Okregowy w Toruniu oddalil powo6dztwo i zasadzil od powoda na rzecz pozwanego kwote
5.434 z} tytulem zwrotu kosztéw procesu.

Powyzsze rozstrzygniecie zapadlo w oparciu o ustalenia i rozwazania zawarte w uzasadnieniu zaskarzonego wyroku.
Apelacje od wskazanego wyroku wnidst powod, zaskarzajac go w calo$ci. Zaskarzonemu orzeczeniu zarzucik:

- naruszenie prawa procesowego: art. 233 k.p.c., art. 189 k.p.c.;

- naruszenie prawa materialnego: art. 358(1) § 2, art. 385(1) k.c., art. 410 k.c. w zw. z art. 405 k.c.

W oparciu o sformulowane w apelacji zarzuty powdd wniost o zmiane zaskarzonego wyroku i uznanie za niedozwolone
postanowien zawartych w § 1 pkt 3A1 § 10 pkt 4 umowy nr (...)kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany
kursem CHF, zasadzenie kwoty 77.008,85 z} oraz kosztdw procesu, ewentualnie o uchylenie zaskarzonego wyroku i
przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania Sagdowi I instancji.

Sad Apelacyjny zwazyl co nastepuje:
Apelacja powoda byta zasadna i skutkowala zmiana zaskarzonego wyroku.

Sad Apelacyjny podzielil ustalenia faktyczne poczynione przez Sad I instancji czynigc je podstawa wlasnego
rozstrzygniecia. Natomiast z poczynionych ustalen faktycznych Sad Okregowy wyciagnal, zdaniem Sadu Apelacyjnego
blednie wnioski.

W pierwszej kolejnoséci wskazaé nalezy, ze kontrola instancyjna zarzucanego apelacja naruszenia przepis6w prawa
materialnego moze by¢ dokonana jedynie w kontekécie prawidlowo poczynionych ustalen faktycznych, w niewadliwie
prowadzonym postepowaniu. Stad w pierwszej kolejno$ci nalezalo rozwazy¢ zarzuty odnoszace sie do naruszenia przez
Sad I instancji przepiséw prawa procesowego.

Zdaniem Sadu Apelacyjnego zarzut naruszenia art. 233 k.p.c. nie zaslugiwal na podzielenie. Omawiany przepis
reguluje jedynie problematyke oceny wiarygodno$ci i mocy (wartos$ci) dowodowej przeprowadzonych w sprawie
dowodow, a nie poczynionych ustalen faktycznych czy wyprowadzonych z materialu dowodowego wnioskéw. Powod
za$ podnoszac zarzut naruszenia przez Sad I instancji tego przepisu prawa procesowego kwestionuje wnioski jakie
Sad ten wyciagnal ze zgromadzonych w sprawie dowodow. Kwestia ta przekracza ramy badania omawianego zarzutu
procesowego.

Natomiast zarzut naruszenia przez Sad Okregowy art. 189 k.p.c. nalezy uznac za zasadny.

Whbrew ocenie Sadu I instancji pow6d ma interes prawny w zadaniu ustalenia zwigzania stron kwestionowanymi przez
niego postanowieniami umowy. Zasadzenie bowiem na rzecz powoda nadplaconych kwot na poczet splaty kredytu
nie rozstrzygnie w sposob definitywny istniejacego pomiedzy stronami sporu co do zwiazania ich niedozwolonymi
postanowieniami umownymi. Dopiero rozstrzygniecie tej kwestii w wyroku spor ten ostatecznie zakonczy. Otworzy
tez stronom droge do dokonania wzajemnych rozliczeni. W braku za$ rozstrzygniecia Sadu pozwany mialby podstawy
do domagania sie splat kredytu na zasadach wynikajacych z zwartej pomiedzy stronami umowy, a pow6d dopiero po



dokonaniu splat moéglby wystepowac z roszczeniami o ich zwrot. W tych okoliczno$ciach istnienie interesu prawnego
powoda w zadaniu ustalenia nie budzi zadnych watpliwo$ci.

Sad Apelacyjny podzielil w calo$ci zarzuty naruszenia przez Sad Okregowy prawa materialnego, wskazywanych w
apelacji art. 358(1) § 2, art. 385(1) k.c., art. 410 k.c. w zw. z art. 405 k.c.

W ocenie Sadu Apelacyjnego kwestionowane postanowienia umowy okreslaja $wiadczenie gléwne stron.

W tym zakresie przytoczy¢ nalezy poglad wyrazony przez Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 8 listopada
2012 1., sygn. akt I CSK 49/12, ze postanowienia dotyczace indeksacji nie ograniczaja sie do positkowego okreslenia
sposobu zmiany wysoko$ci Swiadczenia kredytobiorcy w przyszlosci, ale wprost $wiadczenie to okreSlaja. Bez
przeprowadzenia przeliczen wynikajacych z indeksacji nie doszloby do ustalenia wysokos$ci kapitalu podlegajacego
splacie (wyrazonego w walucie obcej). Nie doszloby tez do ustalenia wysokoéci odsetek, ktore zobowiazany jest zaptacic
kredytobiorca, skoro odsetki te naliczane sg, zgodnie z konstrukcja umowy, od kwoty wyrazonej w walucie obce;.
Rowniez postanowienie umowy stanowiace cze$¢ mechanizmu indeksacyjnego, okreslajace sposéb oznaczenia kursu
miarodajnego dla przeliczenia walutowego okresla Swiadczenie kredytobiorcy.

Nalezy tez odwolac sie do orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, ktory w wyrokach z dnia 14
marca 2019 ., Dunai, C#118/17, z dnia 3 pazdziernika 2019 r., Dziubak C-260/18, z dnia 10 czerwca 2021r. w sprawach
polaczonych C-776/19 do C-782/19 orzekl, ze klauzule dotyczace ryzyka wymiany okreslaja gtowny przedmiot umowy
kredytu.

Powyzsze ustalenie skutkowalo koniecznoscia dokonania oceny, wobec tresci art. 385(1) § 1 zd. 2 k.p.c. czy
postanowienia umowy zawartej z powodem zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny.

Przy ocenie powyzszej kwestii nalezy odwola¢ sie do orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej
dotyczacego wykladni art. 4 ust. 2 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.U. 1993, L 95, s. 29). W wyroku z dnia 20 wrzeénia 2017 r. w sprawie
C-186/16 podal on, ze wskazywany artykul stanowi, ze ocena nieuczciwego charakteru warunkéw nie dotyczy ani
okreélenia glownego przedmiotu umowy, ani relacji ceny i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towaréow
lub ushug, o ile warunki te zostaly wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem. Wprawdzie orzeczenie to dotyczylo
sytuacji w ktérej kredytobiorcy zaciagneli i splacali kredyt w innej walucie niz ta w ktérej uzyskiwali zarobki, ale
niewatpliwie stanowi wskazowke interpretacyjna majacq zastosowanie w niniejszej sprawie. Jak wskazat Trybunal
artykul 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé¢ w ten sposob, ze wymog wyrazenia warunku umownego
prostym i zrozumialym jezykiem oznacza, ze w wypadku uméw kredytowych instytucje finansowe musza zapewnic
kredytobiorcom informacje wystarczajace do podjecia przez nich §wiadomych i rozwaznych decyzji. W tym wzgledzie
wymog 6w oznacza, ze warunek dotyczacy splaty kredytu w tej samej walucie obcej co waluta, w ktorej kredyt zostal
zaciagniety, musi zosta¢ zrozumiany przez konsumenta zar6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w
odniesieniu do jego konkretnego zakresu, tak aby wla$ciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny
przecietny konsument moégt nie tylko dowiedzieé sie o mozliwo$ci wzrostu lub spadku warto$ci waluty obcej, w ktorej
kredyt zostal zaciagniety, ale rbwniez oszacowac¢ — potencjalnie istotne — konsekwencje ekonomiczne takiego warunku
dla swoich zobowigzan finansowych. Do sadu krajowego nalezy dokonanie niezbednych ustaleni w tym zakresie.

Konieczno$¢ zapewnienia jasnoSci i przejrzystosci postanowien umowy zawieranej z konsumentem jest podkres§lana w
orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwos$ci (por. ww. wyrok w z dnia 10 czerwca w sprawach polaczonych od C-776/19
do C-782/19 pkt 62-65). Przy majac na uwadze, ze konsument jest slabszg strona stosunku zobowigzaniowego,
kierowany do niego przekaz powinien by¢ tak sformulowany aby konsument mial mozliwoé¢ podjecia racjonalnej
decyzji, obejmujac swoja Swiadomoscia wszystkie wynikajace z formuly kontraktu konsekwencje, w tym przyjecie na
siebie nieograniczonego ryzyka zmiany kursu waluty.

Zmiany kurséw CHF od lat 2007 — 2008, kiedy to kurs tej waluty w stosunku do PLN utrzymywal sie na niskim,
stabilnym poziomie wskazuje jak istotng dla oceny ryzyka zaciagniecia przez konsumenta kredytu powiazanego z tg



waluta byla pelna i szczegélowa informacja banku o ryzykach jakie niesie za soba zaciagniecie kredytu ineksowanego
do CHF. Bylo to istotne tym bardziej, ze wykreowany umowa stosunek prawny mial trwaé az 30 lat, co zwiekszalo
ryzyko zaistnienia zmian kursu CHF trudnych do wyobrazenia przez konsumenta w dacie zawierania umowy.

Dokonywana z uplywem lat trwania umowy ocena konsekwencji zawarcia umowy o kredyt indeksowany do CHF
wskazuje z jak ogromnym ryzykiem wiazalo sie zastosowanie tego mechanizmu. Na dzien zawarcia umowy, kredytowej
jak ustalil Sad I instancji $rednia cena zakupu 1 CHF wynosila 2,2136 zi. Na dzieh natomiast wyslania wezwania do
zaplaty tj. 16 lutego 2018r., az 3,6049 zl (tabela nr (...) z dnia 2018-02-16, oficjalna strona internetowa NBP) Nalezy
roéwniez odwola¢ sie do wiedzy powszechnej, a mianowicie, ze od 2009 r. ze kurs 1 CHF zaczal znaczaco wzrastaé, a
w styczniu 2015r. nawet przekroczyt kwote 5 PLN.

W tych okoliczno$ciach zdaniem Sadu Apelacyjnego rozwazenia wymaga czy informacje jakie uzyskal powod
przy zawieraniu umowy na temat ryzyka wynikajacego z zawarcia umowy kredytu indeksowanego do CHF byly
wystarczajace aby mogl on podjaé decyzje ze $wiadomos$cia przyjetego na siebie ryzyka. Podkreslenia przy tym
wymaga, ze czym innym jest powszechna, ogblna wiedza o tym, ze kursy walut ulegaja zmianom i moga wzrastaé,
co bedzie wplywalo na wahania wysokoéci kwot podlegajacych zwrotowi na rzecz banku, czym innym jest za$
Swiadomos¢, ze kurs waluty moze wzrosna¢ w sposob drastyczny powodujac, ze kwota udzielonego kredytu, pomimo
splat moze znacznie sie zwiekszy¢. Jest to tym bardziej istotne, ze w latach 2007 - 2008, co jest powszechnie
wiadomym, kurs CHF utrzymywal sie na niskim poziomie, a CHF byl uwazany za bardzo stabilng walute. Potwierdza to
tez powszechno$c zaciggania przez obywateli kredyt6w indeksowanych lub dominowanych do walut obcych w tamtym
czasie. Logicznym jest bowiem i zgodnym z zasadami do$wiadczenia zyciowego, ze gdyby kredyty indeksowane lub
denominowane do walut obcych byly uwazane za ryzykowne, z pewnoS$cig zawieranie tego typu umoéw nie byloby tak
powszechne. Okoliczno$ci jakie zaistnialy w przedmiotowej sprawie, a wiec gwaltowny wzrost kursu CHF dowodza,
ze dla podjecia $wiadomej i rozsadnej decyzji o wyborze oferowanego przez bank kredytu niezbedna byla wiedza
konsumenta o istniejagcym ryzyku walutowym. Winna byta ona wynika¢ z informacji uzyskanych od pracownikow
banku. Przy czym przekazywane informacje winny byly by¢ na tyle precyzyjne i wyczerpujace, aby konsument mial
mozliwo$¢é stwierdzenia jakie sg rzeczywiste ryzyka zwigzane z zaciagnieciem kredytu indeksowanego do CHF.

Zdaniem Sadu Apelacyjnego wypelnienie obowigzku informacyjnego wymagalo pelnej informacji o ryzyku zaréwno w
odniesieniu do wysoko$ci raty, jak i kapitatu pozostalego do splaty. Poniewaz przekaz kierowany do konsumenta musi
by¢ jasny i zrozumialy, podanie informacji powinno nastapi¢ poprzez min. wskazanie nieograniczonego charakteru
ryzyka walutowego. I ta okoliczno$¢é powinna byé w szczego6lno$ci eksponowana, aby zwroci¢ uwage konsumenta
na konsekwencje wzrostu kursu waluty obcej (w niniejszej sprawie CHF) dla wysokoéci kwoty podlegajacej splacie
jak i wysoko$ci poszczegblnych rat kredytu. Réwniez przedstawienie symulacji wzrostu kursu waluty obcej i wplywu
tej zmiany na wysoko$ci kwoty pozostalej do zaplaty oraz rat kredytu pozwoliloby na zobrazowanie kredytobiorcy
zagrozen jakie niesie za soba taki rodzaj kredytu.

W przedmiotowej sprawie na dowod wykonania obowigzku informacyjnego pozwany powolal sie na podpisane przez
powoda o$wiadczenie dla kredytow i pozyczek hipotecznych z dnia 11 marca 2008r. Wynika z niego, ze w pierwszej
kolejnosci bank zaproponowal powodowi kredyt w PLN, a powod wybrat kredyt w walucie obcej bedac uprzednio
poinformowanym o ryzykach zwiazanych z zaciagnieciem kredytu w walucie obcej.

W ocenie Sadu Apelacyjnego z tresci tego oéwiadczenia nie wynika, aby powod uzyskal wyczerpujaca informacje
na temat ryzyka zwiazanego z zawarciem umowy o kredyt indeksowany kursem CHF. Jak za$ wyzej podnoszono
wiedza, ze kursy walut ulegaja wzrostowi jest powszechna. W sytuacji gdy powod zamierzal zaciaggnaé kredyt na 30
lat koniecznym bylo udzielenie mu dokladnych informacji o mozliwosci wzrostu wartoSci waluty obcej, do ktorej
kredyt byt indeksowany, tak aby mial Swiadomos$¢ ryzyka wynikajacego z takiej formuly umowy i mozliwo$é oceny
wysoko$ci kwoty jaka pozostanie mu do zaplaty oraz wysoko$ci miesiecznych rat kredytu w przypadku gwaltownego
wzrostu kursu tej waluty. Jak zas wynika z przestuchania powoda informacji o ryzkach zwigzanych z zawarciem umowy
kredytowej, ktorej formuta zostala mu przestawiona nie otrzymal. Réwniez nie otrzymal symulacji wskazujacej na
mozliwo$§¢ wzrostu wysokoSci rat splacanego kredytu, co wiecej byl zapewniany o bezpieczenstwie i pewnosci tak



zaciagnietego kredytu. Nie ulega zatem watpliwosci, ze uzyskane przez powoda informacje nie byly wystarczajace do
podjecia przez niego $wiadomej i rozwaznej decyzji w zakresie ryzyka walutowego wiazgcego sie z formula zawartej
umowy.

W tych okoliczno$ciach uznaé nalezy, ze postanowienia laczacej strony umowy odnoszace sie do przeliczania kwot w
PLN na CHF zawarte w § 1 pkt 3A i § 10 pkt 4 umowy o kredyt hipoteczny dla o0s6b fizycznych (...) waloryzowany
kursem CHF, sg niedozwolone.

Dokonujac oceny nastepstw powyzszego ustalenia dla zwigzania stron umowa nalezy przywola¢ wyrok Trybunatlu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 3 pazdziernika 2019r., w sprawie C-260/18. Jak wskazat Trybunal art. 6
ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/EWG nalezy interpretowaé w ten sposob, ze nie stoi on na przeszkodzie temu, aby
sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do
waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy procentowej bezposrednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej
waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowigzywac bez takich warunkéw z tego
powodu, ze ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gtownego przedmiotu umowy. Nalezy mie¢ jednak na
uwadze, ze w przytaczanym orzeczeniu Trybunal wskazal, ze do konsumenta ostatecznie nalezy decyzja czy pomimo
nieuczciwych warunkéw umowy kredytowej zasadnym jest, majgc na uwadze konsekwencje wynikajace z ustalenia
niewazno$ci umowy kredytowej (polegajace min. na konieczno$ci zwrotu na rzecz banku calej kwoty uzyskanego
kredytu), zasadnym jest utrzymanie w mocy tej umowy, z wylaczeniem oczywiscie jej nieuczciwych warunkéw. Do
sadu krajowego za$ nalezy decyzja czy pomimo wyeliminowania nieuczciwych warunkéw mowy umowa kredytowa
moze nadal obowigzywac.

Zasadnym jest roOwniez przywolanie argumentacji Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej we wskazywanej
sprawie C-260/18, ze system ochrony stworzony przez dyrektywe 93/13 opiera sie na zalozeniu, ze konsument
jest strona slabsza niz przedsiebiorca, zar6wno pod wzgledem sily negocjacyjnej, jak i ze wzgledu na stopien
poinformowania, i w zwigzku z tym godzi sie on na postanowienia sformutowane wcze$niej przez przedsiebiorce, nie
majac wplywu na ich tre$¢. W tym kontekscie art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 stanowi, ze nieuczciwe postanowienia w
umowie zawartej przez przedsiebiorce z konsumentem nie sa wigzace dla konsumentéw, na warunkach okreslonych
w prawie krajowym panstw czlonkowskich, oraz ze umowa pozostaje wiazaca dla stron na tych samych warunkach,
jezeli moze dalej obowigzywac bez nieuczciwych postanowien.

Ocenie zatem podlegalo czy po usunieciu z umowy jej niedozwolonych postanowien moze ona nadal obowigzywac.

W tej materii rébwniez nalezy odnie$¢ sie do pogladéow orzecznictwa. Zaréwno Trybunal Sprawiedliwoéci Unii
Europejskiej (por. wyroki w sprawach C-260/18, C-70/17) jak i Sad Najwyzszy (wyrok z dnia 27 listopada 2019r.,
w sprawie II CSK 483/18) wykluczaja mozliwo$é wypelienia powstalych w umowach luk, z uwagi na usuniecie
postanowien nieuczciwych, przepisami krajowymi o charakterze ogdlnym. W obowigzujacym porzadku prawnym
brak jest przepisu szczegolnego, ktory dawalby mozliwo$¢ zastapienia nieuczciwych postanowien umownych innymi
postanowieniami. W szczegélnosci z uwagi na brak unormowania szczeg6lnego nie ma podstaw do przyjecia kursow
walut wynikajgcych z tabel kursowych pozwanego lub NBP.

Podkresli¢ przy tym nalezy, ze art. 358 § 1 k.c. odnosi sie do stanéw faktycznych gdzie przedmiotem zobowigzania
jest suma pieniezna wyrazona w walucie obcej. W niniejszej sprawie mamy do czynienia z zobowigzaniem w PLN,
gdyz tylko w tej walucie odbywala sie wyplata kwoty kredytu oraz splata jego rat. Konstrukcja za$ spornej umowy
polegajaca na przeliczaniu PLN na walute obca nie mieSci sie w dyspozycji tego przepisu. Zatem brak jest podstaw do
zastosowania tej regulacji w okoliczno$ciach niniejsze sprawy.

Istotnym jest rowniez, ze od czasu uchwalenia ustawy z dnia 29 lipca 2011r., o zmianie ustawy Prawo bankowe oraz
niektérych innych ustaw (Dz.U. Nr 165 poz. 984) zwanej dalej ustawa antyspredowa, pomimo olbrzymiego problemu
spolecznego jaki wigze sie z trudno$ciami w splacie swoich zobowigzan przez obywateli, ktérzy zawarli umowy
indeksowane lub denominowane kursem CHF, ustawodawca nie podjal dziatan celem kompleksowego uregulowania
sytuacji tych kredytobiorcéw. Rdwniez przedstawiciele bankéw pomimo dysponowania przez te podmioty olbrzymim



zasobem ludzkim jak i finansowym nie wykorzystali chociazby przystugujacej postom (w liczbie 15) inicjatywy
ustawodawczej. Pomimo trwajacych od lat sporé6w w tym przedmiocie pozwany nie zaoferowal powodowi rozwigzan,
ktére w sposob uczeiwy i sprawiedliwy mogly uregulowac tg kwestie.

Dalej nalezy wskazaé, ze sad rozpoznajgc przedmiotowa sprawe majac rdwniez na uwadze dyspozycje art. 385(1) §
1 k.p.c. winien ustali¢ jakie postanowienia umowy nie wiaza stron. Nie jest natomiast wladny, w braku stosownych
uregulowan prawnych, do tworzenia nowych nie zawartych w obowiazujacych przepisach prawa rozwigzan. Nie moze
zatem w miejsce niedozwolonych klauzul umownych, wprowadzaé postanowien, ktore nie wynikaja z obowigzujacych
przepisow prawa. Majac za$ na uwadze, ze konsument jest stabsza strona umowy i wynikajaca z dyrektywy Rady
93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich, ochrone
konsument6w przed nieuczciwymi dzialaniami przedsiebiorcow, nie ulega watpliwosci, Ze celem zapewnienia ochrony
konsumentowi koniecznym jest uznanie, jezeli podejmie on §wiadomie taka decyzje, ze umowa po wyeliminowaniu
z niej postanowien niedozwolonych nadal go wigze.

W konsekwencji zadanie uznania za niewazne ww. postanowien umownych Sad Apelacyjny uwzglednil.

Natomiast nie zaslugiwalo na uwzglednienie zadanie ustalenia za niewaznie postanowienia zawartego w § 3 pkt 3
umowy, albowiem uplynal maksymalny termin do ktérego powdd byt zobowigzany do zawarcia umowy ubezpieczenia
niskiego wkladu wlasnego. Zatem wobec zgloszenia zadania zaplaty uiszczonej kwoty z tytulu ubezpieczenia nie ma
on juz interesu prawnego w zadaniu ustalenia niewazno§ci tego zapisu umowy.

Nie ulega rowniez watpliwosci, ze wyeliminowanie z umowy klauzuli indeksacyjnej przy pozostawieniu
oprocentowania Libor moze budzi¢ watpliwoSci. Sadowi Apelacyjnemu wiadomym jest, ze stawka oprocentowania
kredytow - Libor co do zasady nie ma zastosowania do kredytéw udzielonych w PLN. Nalezy jednak mie¢ na uwadze,
ze 7 calg pewnoscig Sad nie jest uprawniony, z uwagi na podnoszony brak stosownych przepiséw, do zmiany stawki
oprocentowania na inng, np. Wibor. Réwniez okoliczno$¢, ze wskaznik Libor bedzie obowigzywat do konca biezacego
roku jest irrelewantna dla oceny niniejszego stanu faktycznego gdyz zostanie on zastgpiony innym wskaznikiem (por.
Rozporzadzenie wykonawcze Komisji UE z dnia 14.10.2021 r. w sprawie wyznaczenia ustawowego zamiennika dla
niektorych terminéw zapadalno$ci stopy LIBOR dla franka szwajcarskiego (CHF LIBOR).

Nalezy mie¢ na uwadze, ze jak wynika z wyzej przytaczanego orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwo$ci nadrzednym
celem Dyrektywy 93/13/EWG jest ochrona konsumenta jako stabszej strony stosunku zobowigzaniowego. Oczywiscie
réwnie waznym celem jest zapewnienie rownowagi kontraktowej stron. Jednakze zdaniem Sadu Apelacyjnego w braku
instrumentéw prawnych pozwalajacych sadowi, na podstawie obowigzujgcych przepiséw prawa, na doprowadzenie
do sytuacji gdzie rownowaga stron bedzie zachowana interes, konsumenta winien by¢ czynnikiem decydujacym.
Konsument nie moze bowiem by¢ karany za to, ze umowa ktora zawarl z pozwanym zawiera klauzule niedozwolone,
koniecznoS$cig jednorazowej splaty calej pozostatej do zaplaty kwoty kredytu, gdyby wystapil z zadaniem ustalenia
niewaznoSci calej umowy. Skoro umowa zawiera klauzule niedozwolone i jest w istocie krzywdzaca dla powoda jego
prawem jest wystapienie na droge postepowania sadowego. Jak wyzej wskazano ustawodawca przez szereg lat nie zajal
sie ta kwestig, banki rowniez nie podjely dzialan w kierunku inicjatywy ustawodawczej, czy chociazby przedstawienia
propozycji ugodowych. Zatem nie do pogodzenia z poczuciem sprawiedliwoéci i uczciwosci jest zrzucanie nastepstw
tych wszystkich zaniechan na konsumenta. Nalezy bowiem zwazy¢, ze powdd jest zwigzany z pozwanym umowa
kredytowa, ma dom obciazony hipoteka na rzecz banku, mozliwo$¢ zatem uzyskania kolejnego kredytu celem splaty
pozwanego jest wysoce watpliwa. Skoro nie ma on mozliwo$ci jednorazowej splaty zadluzenia moze zdaniem Sadu
Apelacyjnego skutecznie domagac sie uznania ze zawarte w umowie klauzule sa niedozwolone.

Rozstrzygajac w zakresie omawianego zadania pozwu opartego na tresci art. 189 k.p.c. nalezalo rowniez odnie$¢ sie
do sformulowanego przez powoda zgdania pozwu.

Mianowicie stosownie do tresci art. 385(1) k.c. zawarte w umowie postanowienia niedozwolone nie wigza konsumenta.
Przepisy art. 385(1) k.c. do 385(4) k.c. stanowia implementacje dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r.
w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich. Odnosza sie one do sytuacji, kiedy w umowie z



konsumentem zawarte zostaly niedozwolone postanowienia umowne. Przepis art. 385(1) k.c. wskazuje jedynie na
brak zwigzania konsumenta abuzywnymi postanowieniami umowny. Natomiast ustawodawca nie okredlil skutkéw
braku zwigzania stron umowg w przypadku zawarcia w niej klauzul niedozwolonych (lub w przypadku postanowien
okreslajacych glowne $wiadczenia stron, jezeli sformulowane zostaly w spos6b niejednoznaczny). Nie ulega przy tym
watpliwosci, ze regulacja z art. 385(1) k.c. jest calkowicie odrebng od regulacji z art. 58 § 11 2 k.c.

W aktualnym orzecznictwie Sad Najwyzszy przyjat konstrukcje bezskutecznosci zawieszonej umowy. W uzasadnieniu
uchwaly z dnia 7 maja 2021r. w sprawie o sygn. akt III CZP 6/21 Sad ten wskazal, ze mozliwo§¢ sanowania
nieskutecznego postanowienia nastepczym, jednostronnym wyrazeniem zgody na zwigzanie tym postanowieniem
przywodzi na mys$l tzw. sankcje bezskuteczno$é zawieszonej. Nalezy rowniez wskazaé, ze istotne trudno$ci powoduje
samo sformulowanie orzeczenia przy stwierdzeniu, ze umowa nie wigze stron, po oczywiScie stwierdzeniu istnienia
do tego przestanek. W kodeksie cywilnym nie ma bowiem zblizonej do przepiséw art. z 385(1) do 385(4) k.c. regulacji,
zatem nie mozna odwola¢ sie do analogii.

W przytoczonym orzeczeniu Sad Najwyzszy przyjal, ze bezskuteczno$¢ umowy jest tozsama z jej niewaznoScia. Biorac
pod uwage, ze orzecznictwo w sprawach odnoszacych sie do uméw kredytu denominowanego lub indeksowanego
do waluty obcej ksztaltuje sie od szeregu lat z uwagi na trudno$¢ i obszernosé tematyki i, co Sadowi Apelacyjnemu
wiadome jest z urzedu, obecnie kredytobiorcy domagaja sie ustalenia niewazno$ci zawartych umoéw, nalezy przyjaé,
ze powyzsza formula winna mie¢ rowniez zastosowanie przy eliminowaniu z umowy postanowien niedozwolonych.
Ustalenie bowiem, w wyroku, ze postanowienia niedozwolone sg w istocie niewazne w spos6b jednoznaczny wskazuje
na skutek rozstrzygniecia jakim jest brak zwigzania powoda tymi postanowieniami.

W konsekwencji Sad Apelacyjny uwzglednit zadanie uznania za niedozwolone spornych postanowienn umowy,
doprecyzowujac skutek takiego ustalenia jakim jest ich niewazno$¢.

Rowniez zadanie zaplaty dochodzonej przez powoda lacznej kwoty 77.008,85 zt w przewazajacej czeSci zashugiwalo
na uwzglednienie.

Skoro postanowienia umowy dotyczace przeliczania kwoty kredytu jak i wptacanych przez powoda kwot z PLN na CHF
g0 nie wigza nie ulega watpliwoSci, ze po jego stronie doszlo do nadplaty. Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia
11 grudnia 2019 r. w sprawie V CSK 382/18, ktory to poglad podziela Sad orzekajgcy w niniejszej sprawie §wiadczenie
spelnione (nadplacone) przez kredytobiorce na podstawie postanowienia abuzywnego co do zasady podlega zwrotowi,
chocby kredytobiorca byt rownolegle dluznikiem banku. Zatem nie ulega watpliwoSci, ze powdd moze skutecznie
domagac sie zwrotu nadplaconej kwoty. Ustalajac jej wysoko$é Sad Apelacyjny oparl sie na opinii bieglej z zakresu
rachunkowosci i finans6w W. K.. Powyzsza opinia jako spojna, poparta logicznym i wyczerpujacym wywodem w pelni
zastugiwala na podzielenie. Sad Apelacyjny nie podzielil przy tym zarzutéw pozwanego sformulowanych przeciwko
opinii. Pozwany bowiem wskazujac na bledne wyliczenia bieglej nie zaoferowat zadnego materiatu zZrodtowego, ktory
pozwolilby na ocene, czy w istocie jego zarzuty sa trafne. Z mocy za$ art. 6 k.c. winien on wykazac okoliczno$ci z ktérych
wywodzi skutki prawne. Powdd w przedmiotowej sprawie zaoferowal dowody na podstawie kt6érych bieglta dokonata
obliczen. W sytuacji gdy w ocenie pozwanego biegla przyjela blednie daty splat winien byl on wskaza¢ i wykazac
w jakich datach te splaty mialy miejsce. Temu obowiazkowi pozwany nie sprostal. W konsekwencji Sad Apelacyjny
przyjal, ze za okres od maja 2008 r., do lutego 2018 r., powdd nadplacil pozwanemu kwote 71.466,33 zl.

W pozostalej czeSci zadanie zaplaty nadplaconych rat kredytu nie podlegalo uwzglednieniu, albowiem dochodzona
przez powoda kwota z tytulu przekracza kwote ustalong przez biegla.

Sad Apelacyjny uwzglednil réwniez zadanie zaplaty kwoty 5.121,36 zt tytulem zwrotu oplat pobranych na
ubezpieczanie niskiego wkladu wlasnego.

Analogiczna jak w laczacej strony umowie klauzula zostala wpisana do rejestru postanowien wzorcow umownych
uznanych za niedozwolone prowadzonym przez Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw pod nr (...).



Nadto zgodnie ze stanowiskiem Prezesa UOKiK ws. klauzul odnoszacych sie do ubezpieczenia niskiego wkladu
wlasnego ((...)) ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego, jako zabezpieczenie splaty kredytu, samo w sobie nie jest
niedozwolone. Sprzeczne z dobrymi obyczajami jest takie uksztaltowanie postanowien dotyczacych UNWW, ktore:
obcigzaja konsumentéw kosztami ubezpieczenia i nie okreslaja, kto jest beneficjentem ochrony ubezpieczeniowej,
nie pozwalaja konsumentom ustali¢ ich praw i obowigzkéw wynikajacych z umowy ubezpieczenia, nie okre$laja
wysoko$ci, sposobu i zasad ksztaltowania sie naleznej oplaty, ktéra konsumenci muszg ponieéc z tytutu ubezpieczenia
niskiego wkladu wlasnego, zobowiazuja konsumentéw do pokrycia kosztow skltadki ubezpieczeniowej, nawet wowcezas
gdy w trakcie trwania ochrony ubezpieczeniowej splaciliby cze$¢ kredytu objeta ubezpieczeniem, nie okreslaja
maksymalnego okresu trwania ubezpieczenia.

W okolicznos$ciach przedmiotowej sprawy zostaly spelnione pierwsze z czterech wymienionych przestanek do uznania,
ze umowa z powodem narusza dobre obyczaje. Wprawdzie wskazano w niej, ze skladka ubezpieczeniowa ustalona jest
jako 3,50 % kwoty kredytu jednakze nie jest to wystarczajace dla oceny zasadnoSci pobrania skladki akurat w takiej
wysokosci. Odnoszac sie do ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego pod dniu 1 stycznia 2010r., kiedy weszla w zycie

zmiana regulaminu udzielania kredytéw hipotecznych nalezy wskazaé, ze postanowienie to réwniez z mocy art. 385"
§ 1 k.c. nie wigze stron bowiem nie bylo uzgodnione indywidualnie.

Majac powyzsze na uwadze Sad Apelacyjny na podstawie art. Art. 405 w zw. z art. 410 k.c. zasadzil na rzecz powoda
kwote 76.587,69 zl zgodnie z zadaniem apelacji.

W konsekwencji na mocy art. 386 § 1 k.p.c. Sad Apelacyjny zmienil zaskarzony wyrok w pkt I i IT oddalajac pow6dztwo
w pozostalej czesci tj. co do kwoty nadplat rat kredytu nie znajdujacych potwierdzenia w opinii biegle;j.

Konsekwencja zmiany rozstrzygniecia w zakresie zadania pozwu byla zmiana rozstrzygniecia w zakresie kosztow
procesu, stosownie do wynikajacej z art. 98 § 1 k.p.c. zasady odpowiedzialno$ci za jego wynik. Na nalezne powodowi
koszty sklada sie oplata od pozwu w wysokoS$ci 1.000 zt i koszty zastepstwa procesowego ustalone na podstawie § 2
pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015r. w sprawie oplat za czynnoS$ci radcow
prawnych (Dz. U. 2015 r., poz. 1804).

W pozostalej czeSci tj. w zakresie kwoty nie znajdujacej potwierdzenia w opinii bieglej Sad Apelacyjny apelacje powoda
oddalil.

O kosztach postepowania apelacyjnego orzeczono na mocy art. 98 § 1i 3 k.p.c. w zw. z art. 108 k.p.c. § 10 ust. 1 pkt 2
w zw. z § 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 22 pazdziernika 2015r. w sprawie oplat za czynnosci
radeow prawnych (Dz. U. 2015 r., poz. 1804). Koszty te sklada sie oplata od apelacji w wysoko$ci 1.000 zt oraz koszty
zastepstwa procesowego w kwocie 4.050 zk.

O nieuiszczonych kosztach sgdowych Sad Apelacyjny orzekl na mocy 113 ust. 1 ustawy z dnia 28 lipca 2005r. o kosztach
sadowych w sprawach cywilnych (t.j. Dz.U. z 2010r. Nr 90, p0z.594 ze zm.).

Barbara Raczka-Sekscinska

Na oryginale wlaéciwy podpis.



